miniBOOST-S R Elektronik
ampino

Bedien- und Einbauanleitung
miniBOOST-S

Art.-Nr. 10151

Web
E -
R lektronik

ampino

miniBOOST-S

Art-Nr 10151
Prod.-Dat 17114

a
Power
DC

V1.0 Seite 1 von 16



miniBOOST-S R Elektronik

ampino

Inhaltsverzeichnis

1

2
3
4

© 00~

SicherheitShiNWEISE ..........ccocieiiiiiiiii e 3
EiNfUNIUNG.....ooiie e 5
Spezifikation.. 5
Anschluss.................. .6
4.1 Anschlussplan...........c.ce...... .6
6

7

4.2 Anschluss an einen Netzteil ............ccocevvveveeeiinn,
4.3 Anschluss ans Gleis bzw. die Modellbahn-anlage .
4.3.1 Verbinden mehrerer Booster............cccceeevvveennes 7

4.4 Anschluss an eine Zentrale..........cccccocevevveienineiennns
4.5 Anschluss des Kurzschluss-Melders.. .
LED = ANZEIGE ...ttt
5.1 Anzeige bei Uberlast ............cccoeevevevieviecieiiierceeeene
5.2 Anzeige bei Kurzschluss.......
5.3 Anzeige bei Ubertemperatur
EINStelUNGEN....c..oiiiiiiiie e
6.1 Aktivierung des Einstell-Modus .
6.2 Einstellung AbschaltsStrom ...........ccccocvevieniiinicincenn,
6.3 Einstellung RailCOM® .........cccccevveeeiiiie e
6.4 Einstellung Displayhelligkeit.. .
Firmware update ...........cooeiiiieiiiiec e
GarantiebedinQUNQeN..........cooviiiiiiiieiie e
Konformitatserklarung ..........cccooovvviiiiiiniiiiiescc e

,Marklin®” ist ein eingetragenes Warenzeichen der Fa. Gebr. Mérklin
& Cie. GmbH.

LSelectrix®" ist ein eingetragenes Warenzeichen der Fa. Marklin
Holding GmbH

RailCom® ist ein eingetragenes Warenzeichen der Lenz Elektronik
GmbH

Zur Erhéhung der Lesbarkeit des Textes wird in der Anleitung darauf
verzichtet, bei jeder Verwendung dieser Begriffe darauf zu verweisen.
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1 Sicherheitshinweise A

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Produktes bzw. dessen
Einbau diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Nicht geeignet fir Kinder unter
14 Jahren! Bewahren Sie diese Anleitung bitte auf!

Dieses Modul ist bestimmt zum Einbau in eine Modelleisenbahn-
anlage, zum Ansteuern einer Lok mit den in Kapitel 3 — ,Spezifika-
tionen“ angegebenen Grenzwerten

Jeder darliber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungs-
gemaR. Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht;
das Risiko hierfur trégt allein der Benutzer.

Alle Anschlussarbeiten sind nur bei abgeschalteter Betriebsspan-
nung durchzufiihren!

Die Stromquellen missen so abgesichert sein, dass es im Falle eines
Kurzschlusses nicht zum Kabelbrand kommen kann. Verwenden Sie
nur handelsubliche und nach VDE/EN gefertigte Netzteile!

Setzen Sie das Geréat nur in geschlossenen, sauberen und trockenen

Raumen ein. Vermeiden Sie in der Umgebung Feuchtigkeit, Nasse
und Spritzwasser.
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Nach der Bildung von Kondenswasser warten Sie vor dem Einsatz
zwei Stunden Akklimatisierungszeit ab bevor Sie die Spannung ein-
schalten.

Beachten Sie bitte auch die Sicherheitsangaben im weiteren Verlauf

der Anleitung!

Achten Sie vor allem darauf, dass das zum Speisen des Boos-
ters verwendete Netzteil nicht Gberlastet wird!

Achten Sie beim Herstellen aller elektrischer Verbindungen auf
ausreichenden Leitungsquerschnitt!

Es besteht Brandgefahr!
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2 Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Booster ,miniBOOST-S* entschie-
den haben. Diese Anleitung soll ihnen helfen den Booster in Betrieb
zu nehmen und die verschiedenen Einstellungen vorzunehmen.

Diese Betriebsanleitung bezieht sich auf die Firmware Version 01.
Eventuelle Software Aktualisierungen beinhalten unter anderem neue
Funktionen, die in dieser Anleitung nicht berticksichtigt sind. Eine ak-
tualisierte Anleitung wird zusammen mit der neuen Firmware als
PDF-Datei geliefert.

3 Spezifikation

unterstiitze Datenformate Marklin®/Motorola, DCC
(RailCom®), Selectrix®

Digital-Eingangsspannung (IN) min. +/- 9V, max. +/- 24V

Ausgangsspannung (RAIL) Abhangig von der
Netzteilspannung

max. Strombelastbarkeit

Gleisausgang (RAIL) max. 3,5A dauerhaft
max. Strombelastbarkeit 20mA
Kurzschlussriickmeldung (KS)
Betriebsspannung (DC) 12...24V =
Umgebungstemperaturbereich:

- Betrieb 0...40°C

- Lagerung -20...70°C
Abmessungen (B x L x H) 99,5 x 89 x 33 mm
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4  Anschluss

4.1  Anschlussplan

Klemme Funktion

DC Anschluss fir DC-Netzteil
RAIL +/ - Gleisanschluss
GND Masse - Booster
IN+/- Eingang

KS +/- Kurzschluss Riickmeldung

Die Klemmenbezeichnungen finden Sie auf der Leiterplatte bzw. auf
dem Etikett des Boosters.

4.2  Anschluss an einen Netzteil

Der miniBOOST-S ist so konzipiert, dass er mit einem Gleichspan-
nungsnetzteil betrieben wird. Dabei kdnnen handelsiibliche Univer-
sal-Notebook-Netzteile verwendet werden. Verbinden Sie die
Netzteilbuchse mit dem Stecker ,DC* des Boosters. Stellen Sie den
Abschaltstrom des miniBOOST-S so ein, dass der maximal zulassige
Netzteilstrom nicht Gberschritten wird (siehe Netzteil Typschild).

ACHTUNG: Wenn Sie den Abschaltstrom zu hoch einstellen, kann
das Netzteil eventuell beschéadigt werden. Es besteht ggfs.
Brandgefahr!

Wir empfehlen die Verwendung eines passenden Netzteils aus
unserem Sortiment.
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4.3 Anschluss ans Gleis bzw. die Modellbahn-
anlage

Verbinden Sie die Schraubklemmen mit der Bezeichnung ,RAIL" mit
dem Gleis bzw. der Modellbahnanlage und deren Verbraucher.
Achten Sie auch hier auf ausreichenden Leitungsquerschnitt. Die
Klemmen nehmen Leitungen mit einem Querschnitt vom max.
1,5mm?2 auf.

Achtung: Ziehen Sie die Klemmen nicht zu stark an. Das Anzugs-
drehmoment betragt max. 0,5Nm!

Die Polaritat der Ausgangsspannung ist auf dem Booster-Gehause
(Etikett) mit ,+“ und ,-“ gekennzeichnet.

Dieser Ausgang ist nur bei am Eingang anliegendem Datensignal ak-
tiv. Liegt kein Datensignal an, so wird der Ausgang hochohmig ge-
schaltet.

Der miniBOOST-S verstarkt das Gleissignal vollstandig symmetrisch.
Dadurch ist der Einsatz des ABC-Bremsverfahrens in DCC-
gesteuerten Anlagen méglich.

4.3.1 Verbinden mehrerer Booster

Falls Sie mehr als einen Booster des Typs miniBOOST-S an lhrer
Modellbahn-Anlage betreiben, achten Sie auf die gleiche Polaritéat
aller Booster. Isolieren Sie die jeweiligen Booster-Abschnitte gegen-
einander. Werden die Anschliisse vertauscht, kommt es zu Kurz-
schliissen beim Uberfahren der Trennstellen zwischen den Booster-
Abschnitten, was zu einer Abschaltung des Boosters fiihren kann.
Auch sollte die Hohe der Boosterspannung fir alle Booster gleich
eingestellt werden.

Es empfiehlt sich, die ,GND“-Anschlisse mehrerer miniBOOST-S
innerhalb einer Anlage untereinander zu Verbinden. Ansonsten
mussen die ,GND“-Anschliisse nicht verdrahtet werden.
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4.4 Anschluss an eine Zentrale

Verbinden Sie die Schraubklemmen ,IN +“ und ,IN -“ mit dem Aus-
gang einer Zentrale. Dies kann die Gleisspannung der Zentrale sein,
oder ein entsprechend von einer Zentrale bereitgestelltes Booster-
Signal. Dieser Eingang ist galvanisch vom Rest der Booster-Elektro-
nik getrennt. Die Amplitude des Signals sollte mindestens +/-9V
betragen (symmetrisch). SchlieRen Sie im Zweifelsfall den Eingang
des Boosters an den herkdmmlichen Gleisausgang der Zentrale an.

45 Anschluss des Kurzschluss-Melders

Der Booster verfiigt Uber einen Ausgang, uber den ein eventueller
Kurzschluss gemeldet wird. Dieser ist Uber einen Optokoppler gal-
vanisch getrennt. Verbinden Sie die Klemme ,KS -“ mit der Masse
und die Klemme ,KS +“ mit dem Signaleingang eines Rickmelde-
systems (z.B. S88-Ruickmelder)

5 LED - Anzeige

Die LED-Anzeige zeigt im normalen Betrieb, die Ausgangsspannung,
den Ausgangsstrom oder die Booster-Temperatur an.

Weiterhin wird das Vorhandensein eines Signals von der Zentrale am
Eingang ,IN* angezeigt.

Beim Einschalten des Boosters werden kurz alle Segmente der An-
zeige eingeschaltet, anschlieRend wird kurzzeitig die Firmware-Ver-
sion angezeigt.

Liegt ein Signal am Eingang an, so blinkt der rechte Punkt der An-
zeige wahrend die aktuelle Spannung bzw. der Strom angezeigt wird.
Ist die Temperatur-Anzeige aktiv, so blinken beide Punkte bei anlie-
gendem Eingangssignal. Bei abgeschaltetem Eingangssignal
leuchten beide Punkte dauerhaft.

Ist die Spannungsanzeige aktiv, so ist der linke Punkt dauerhaft aus-
geschaltet. Die Spannung wird in 1V-Schritten angezeigt.

Bei aktiver Stromanzeige ist der linke Punkt dauerhaft eingeschaltet.
Der Strom wird in 0.1A-Schritten angezeigt.
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Durch Dricken der Taste ,S* kdnnen Sie zwischen den Anzeigen
umschalten. Die Auswahl des zuletzt gewahlten Anzeigeparameters
wird gespeichert und erscheint beim néachsten Wiedereinschalten des
Boosters automatisch.

5.1 Anzeige bei Uberlast
Eine Abschaltung wegen Uberlast wird wie folgt angezeigt:

Der Booster versucht automatisch, in Abstanden von 1 sek., den
Gleisausgang zu reaktivieren. Dies erfolgt so lange, wie die Uberlast
besteht.

5.2 Anzeige bei Kurzschluss
Eine Abschaltung wegen Kurzschluss wird wie folgt angezeigt:

Der Booster hat in diesem Fall den Gleisausgang deaktiviert. Durch
langes, gleichzeitiges Driicken der Tasten ,S* und ,M*, oder durch
aus- und wiedereinschalten des Eingangssignals wird der Booster
reaktiviert.
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5.3 Anzeige bei Ubertemperatur

Eine Abschaltung wegen lberhohter Temperatur wird wie folgt
angezeigt:

Der Booster hat in diesem Fall den Gleisausgang deaktiviert und ver-
bleibt so lange inaktiv, bis die Booster-Temperatur wieder abgefallen
ist.
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6  Einstellungen

6.1  Aktivierung des Einstell-Modus

Der Einstell-Modus wird durch langes Driicken der Taste ,M“ am
Booster aktiviert. Dabei fangt die gesamte LED-Anzeige an zu blin-
ken. Dieser Modus lasst sich nur aktivieren, wenn kein Datensignal
am Eingang anliegt.

Durch Dricken der Taste ,S* verstellen Sie den jeweiligen Wert um
einen Schritt. Durch Drucken der Taste ,M* wechseln Sie zum nach-
sten einzustellenden Wert.

6.2 Einstellung Abschaltstrom

Mit jeder Betatigung der Taste ,S* erhohen Sie den Abschaltstrom
um 0.1A. Nachdem der Maximalwert (3.5A) erreicht ist, springt die
Einstellung zum Minimalwert (1.5A) weiter.

6.3 Einstellung RailCom®

Mit jeder Betatigung der Taste ,S* kénnen Sie die Erzeugung der
RailCom®-Austastliicke (cutout) ein- oder ausschalten (Anzeige C1 =
ein, CO = aus)

Hinweis: Sollte der miniBOOST-S die RailCom®-Austastliicke schon
eingangsseitig im DCC-Signal beinhalten, so schalten Sie die
RailCom®-Erzeugung des miniBOOST-S aus. Der miniBOOST bildet
die schon vorhandene Austastliicke automatisch am Ausgang ab.
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6.4 Einstellung Displayhelligkeit

Mit jeder Betatigung der Taste ,.S* konnen Sie die Displayhelligkeit
verandern. Anzeige ,d0“ = minimale Helligkeit, ,d5" = maximale
Helligkeit.

Durch weiteres Driicken der Taste ,M“ verlassen Sie den Einstell-
Modus. Die Einstellungen sind jetzt gespeichert.

7 Firmware update

Das Einspielen der neuen Firmware erfolgt tber die serielle Schnitt-
stelle eines PCs (COM-Port). Verbinden Sie hierzu die Leitungen
TXD und GND der seriellen Schnittstelle mit dem Schraubklemmen
,IN +“und ,IN -“ des Boosters. Die Polaritat wird vom Booster selbst-
standig erkannt.

Nachdem die Verbindung zum PC hergestellt ist, driicken Sie wéh-
rend des Einschaltens des Booster die Taste ,S*. Hierdurch gelangen
Sie in den Firmware Update Modus. Dieser Modus wird durch die An-
zeige ,SU" auf dem Display angezeigt.

Achtung: Dieser Modus kann nur durch Einspielen einer Firmware
beendet werden! Verwenden Sie diese Funktion also nur, wenn Sie
wirklich eine neue Firmware einspielen mochten.

Eine kurze Anleitung, wie fiir das Update zu verfahren ist, wird
zusammen mit einem Firmware-Update geliefert.

V1.0 Seite 12 von 16



miniBOOST-S R Elektronik

ampino

8 Garantiebedingungen

Auf dieses Produkt gewahren wir 2 Jahre Garantie. Die Garantie um-
fasst die kostenlose Behebung der Mangel, die nachweisbar auf von
uns verwendetes, nicht einwandfreies Material oder auf Fabrikations-
fehler zurtickzufiihren sind. Garantiert wird die Einhaltung der techni-
schen Daten der Schaltung bei entsprechend der Anleitung durchge-
fuhrtem Einbau, fachgerechter Verarbeitung und vorgeschriebener
Inbetriebnahme und Betriebsweise. Weitergehende Anspriiche sind
ausgeschlossen.

Wir Ubernehmen keine Uber die gesetzlichen Vorschriften deutschen
Rechts hinausgehende Haftung fur Schaden oder Folgeschéaden im
Zusammenhang mit diesem Produkt. Wir behalten uns eine Repara-
tur, Nachbesserung, Ersatzlieferung oder Rickerstattung des Kauf-
preises vor.

In folgenden Féllen erlischt der Garantieanspruch:

e wenn zum L&ten ungeeignete Hilfsmittel (falscher Létkolben,
saurehaltiges Lotzinn, Loétfett, sdurehaltiges Flussmittel, etc.)
verwendet wurden,

. bei Schaden durch Nichtbeachtung der Anleitung und des
Anschlussplanes / der Anschlusspléne,

. bei Veranderung und Reparaturversuchen am Baustein,

. bei eigenméachtiger Abanderung der Schaltung,

bei in der Konstruktion nicht vorgesehener, unsachgemafier

Auslagerung von Bauteilen und Freiverdrahtung von Bauteilen,

bei Zerstdrung von Leiterbahnen oder Létaugen,

bei Schaden durch Uberlastung des Bausteins,

bei Anschluss an eine falsche Spannung oder Stromart,

bei Schaden durch Eingriffe fremder Personen,

bei Fehlbedienung oder Schaden durch fahrlassige Behandlung

oder Missbrauch,

. bei Schaden durch Beruhrung von Bauteilen vor der
elektrostatischen Entladung der Hande (ESD Schaden).
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Notizen
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9 Konformitatserklarung

Dieses Produkt wurde entsprechend der harmonisierten Europé-
ischen Normen EN 55014-1 und EN 61000-6-3 entwickelt und erfullt
die Forderungen der EG-Richtlinie 2004/108/EG Uber elektromagne-
tische Vertraglichkeit. Es tragt fur dessen Erflllung die CE-Kenn-
zeichnung.
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Hersteller:

Rampino Elektronik
Allenkamp 13

51766 Engelskirchen

Web: http://moba.rampino.de
Email: moba@rampino.de

© 07/2014 Rampino Elektronik

Alle Rechte, insbesondere das Recht der Vervielfaltigung und Ver-
breitung sowie der Ubersetzung vorbehalten. Vervielfaltigungen und
Reproduktionen in jeglicher Form bedirfen der schriftlichen Geneh-
migung durch die Fa. Rampino Elektronik.

Technische Anderungen vorbehalten.

Entsorgungshinweis: Bitte entsorgen Sie das Gerat nicht Uber den
Hausmuill, sondern geben Sie es an den entsprechenden Sammel-
stellen fiir Elektroschrott ab.

|
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